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1. En general, puede decirse que todos los autores que se han ocupado de ademds
en espaiol estdn de acuerdo en que este signo es, categorialmente, un adverbio, y que
su significado es el de «adicidén, acumulacidn, agregacion», o conceptos parecidos. Sin
embargo, cuando se determina su situacién dentro del conjunto de los adverbios, reci-
be distintas consideraciones que afectan de alguna manera a la idea que podemos hacer-
nos acerca del funcionamiento y la naturaleza —el valor, en suma— de este signo en el
sisterna de la lengua espaiiola. Por otro lado, autores como C. Fuentes (1987) y H. Mede-
ros (1988)1, que se ocupan de ademds desde el marco tedrico y conceptual del ama-
do andlisis del discurso o gramdtica del texto, no ofrecen tampoco un tratamiento
homogénco de dicho signo, en particular, en lo que se refiere a su relacidn con el resto
de los constituyentes del enunciado en que aparece y a su integracion o no en el mismo.
Por ello, nos ha parecido oportuno ocuparnos aqui de estos problemas que se plantean
en las relativamente escasas observaciones en tomo a ademds que se encuentran en la
bibliografia, con el objetivo bsico de intentar determinar ¢l estatuto categorial de este
signo.

Asimismo, y como parte de la descripcién de ademds en espafiol actual, hemos
crefdo conveniente ofrecer una caracterizacion de este signo desde el punto de vista dis-
tribucional, incluyendo también, al final de nuestro trabajo, una serie de observaciones
acerca de su funcionamiento en tanto que elemento que indica adicidn o suma de con-
tenidos lingtlifsticos, comparandolo con el elemento, a su vez aditivo, también.

2.  Elsignoademdds es siempre ténico y constituye una unidad fénica independiente,
separada de las secuencias adyacentes por pausa, de acuerdo con lo que puede obser-
varse en la conversacion ordinaria, y sin entrar en valoraciones cuantitativas. Sc carac-

* El presente trabajo ha sido realizado con la financiacién de una becu de invesugacion (BHS-20/89}) con-
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teriza también por su invariabilidad. En principio, podria considerarse, pues, un adver-
bio. Sin embargo, frente a otros adverbios (cerca, lejos, mucho, tanto, arriba. ..}, no otre-
ce la formacién del superlativo absoluto en —isimeo, ni puede ser modificado por un
cuantificador: *bastante ademds (v. gr.: *Liegaron bastante ademds muy tarde). Tam-
poco parece admitir la combinacidn con sufijos diminutivos ni aumentativos, a diferen-
cia de lo que sucede con los otros adverbios mencionados: cerguita, arribotas, etc,

Ademds puede aparecer en cualquier posicion dentro del enunciado que le sigue o
en el que se encuentra:

{la) Ademds, el entrenador prometié modificar su estrategia.
(1B} El entrenador, ademds, prometicd modificar su estrategia.
{1¢) El entrenador prometio, ademds, modificar su extrategia.
(id} Et entrenador prometid modificar, ademds, su estrategia.
{le) El entrenador prometic modificar su estrategia, acemds.

Por otra parte, siempre podremos encontrar casos de ademds entre un adjetivo y su
complemento:

(2) Imposible, ademds, de conseguir.

0 ¢asos en que este signo aparecerd entre un nombre ¥ un adjetivo o entre el articulo ¥
el nombre:

(.3} Un discurso, ademds, magnifico.
(4) El, ademds, director de la Excuela de Artes Aplicadus.

En general, parece que adends es susceptible de intercalarse entre categorias «mayo-
res» del discurso, Con todo, el ejemplo (4) nos muestra un empleo de ademds entre el
articulo (unidad atona —«clase menor» de palabras—) y su determinado. Pero estd
claro que ejemplos como los que siguen no los hemos registrado (al menos, hasta el
presente):

(5) *Me ademuiis lo dijo.
(6) *Me lo ademds dijo.

Ademds no constituye, en general, un enunciado aislado, pero podria aparecer como tal:

{7} A—Le engafiaron, le insultaron y le robaron el dinero.

B.—jAdemds! (0 Ademds).

{8) A—-C} seu, que le engadiaron, le insultaron v ; dices que le robaron el dinero?
B.— Ademuds.

(9) A.—Han traide ¢l dinere.

B.—;Ademds?
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Por otra parte, ademdds no entra en la entonacion de un enunciado exclamativo o inte-
rrogativo que le siga:

(10) Ademds, ;quién se va a enterar?
({1) Ademds, jedmo roy vamos o divertir!

S{ que parece entrar en la curva melddica del enunciado en cuestion, cuando apare-
ce dentro del mismo, aun cuando vaya, en ese caso, separado por pausas del resto de los
elementos:

(12) ; Quién, ademiis, se va a enterar?
(13) ; Quién ve va a enterar ademdy?
(14} ; Ha traido ademds el rescare?

Otra caracteristica del signo ademds es que no aparece nunca al comienzo absoluto
de discurso, y tampoco aparece en dicha posicién unenunciado en cuyo interior se encuen-
tre dicho signo?. Esto mismo ocurre con otros adverbios como también, encima, aparte,
asimismo, etc., al igual que con otras muchas locuciones adverbiales como sin embargo,
ne obstante, pov consiguiente, con toda, por otra parte, etc. Tampoco las conjunciones
coordinantes aparecen nunca a principio absoluto de discurso, al contrario que las subor-
dinantes porgue, aungite, cuando, etc. Ahora bien, ninguna de ellas aparece, en todo caso,
cntre los elementos del enunciado que las sigue ni al final de este, al contrario que ade-
mds, asimismo, etc., como puede verse al comparar los siguientes ejemplos:

(15a) Yu lo sabiu; ademds, ese es un truco bastante conocide.
{153b) Yu lo sabia; ese es, ademds, un truco bastante conocido.
(13c) Ya lo sabiu; ese es un truca bastante conocido, adenids.
(10a) Lo flevé a arreglar; pero se volvié a estropear.

(16b) *Lo llevé a arreglar; se volvié pero a estropear.

{16¢) *Lo llevé a arreglar; se volvid a estropear pero,

(17} Ellos lo saben porgue se le hemos dicho ya.

(176) *Ellus lo saben se lo hemos dicho porgue ya.

(17¢) *Ellos lo saben se lo hemos dicho ya porgue.

(18u) El sobre estd donde vo te dije.

(18b) *El sobre estd yo donde te dije.

(18¢) *El sobre estd vo te dije donde.

2 Cusado Velarde (1991, p. 93) sefiala esta caracteristica a que me refiero a proposito de los signos de que se
ocupa en su trabajo (es decin este es, 0 seq y a saber), e indica —remitiendo a Coseriu, Textlinguistik,
p- 13— que si alguno de estos signos apareciera al comienze absobuto de discurso, «con tal inicio s¢ pretende-
rfa conseguir un efecto especial, como es, por ejemplo, el de dar la impresion de que se empieza a exponer algo
mediante una enunciacién que ya estd en curso. No se tratarfa, en este caso, de una infraccion idiomdtica ni del
saber hablar en general, sino de la suspensidn de una norma idiomdtica —o, también, del saber hablar— moti-
vada por |a finalidad expresiva que ¢l hablante decide otorgar a su discurso en una determinada circunstancian.
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Por otra parte, ¢l signo ademuis no parece estar condicionado por ningdn otro signo,
en el sentido de mantener alguna relacidn especifica de tipo sintdctico (reccién, selec-
cidn, ete.) con €13, Asimismo, es indiferente para ademds €] tiempo, modo o aspecto de
los verbos que aparecen en su entorno. Este signo puede aparecer también entre los
miembros de una perifrasis verbal:

(19) Ese coche viene ademids a costar un ojo de lu cara.
e incluso entre el verbo auxiliar y el participio de los tiempos compuestos:
(20) Nosotros hemos, ademds, conseguido un aumento de sueldo.

El signo ademds no puede negarse, como se comprueba por [o andmalo del ejemplo
siguiente:

21} *Déjalos marchar. No ademeds creo gue vavan muy lejos.
1] 4 ; AN

Este signo parece combinarse con cualquier conjuncién coordinante {cir. Fuentes,
op. cit., p. 108)4. En los siguientes ejemplos aparece, respectivamente, junfo g una con-
juncidn copulativa, una adversativa, y una disyuntiva:

(22} Esa es una reparacion costosa, v, ademds, el coche no quedard igual gue antes,

(23) Esta vez consiguic batir el récord de Espafia. Pero, ademds, dejo claro gue no
tiene rival en su especialidead.

(24) No se sabe sivendrd solo el entrencdor o, adems, vendrd también ¢l presidente.

Asimismo, parece que también podria aparecer en una oracidn subordinada tanto
sustantiva (25), como adjetiva (26), o adverbial (27) y (28):

(25) Yo creo que, ademds, es asi como i dices.

(26) El wirista, gue, ademds, compro un recuerdo de la ciudad, es precisamente el
que asesing al conserje.

(27) Lo hizo de manera que. ademds, no se notara.

(28) Alli ey donde, ademds, te podrdn informar,

También parece poder combinarse con otros colectivos:

(29 Hace un buen dia. O sea, ademuds, no hace vieato,
(30) Te o ha recetado el médico. Por lo wanto, ademeis, no serd malo.

3 Excepto con complementos introducidos por a preposicion de. Sin embargo, no vamos a tratar agqui de
las combinaciones v ademds ni adends de (que), relacionadas con aedemcis en la bibliografia, las cuales pue-
den muy bien ser objeto de estudio aparte.

4 En ta bibliogratia se sefiala también que clementos como adenids no pueden ser conjunciones. ya gue
pueden combinarse con ellas {v. Alcina y Blecua, 1975, p. 841, y Fuentes. p. 42, que utiliza precisumente un
cjemplo de ademds puar ejemplificar esto: «/1/: “No voy u ir a cusa. ¥ ademds no me molestes miis ™).
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3, Las observaciones del apartado anterior nos permiten afirmar que el signo ade-
mds se comporta como un adverbio, tal y como lo sefialan muchos de fos autores que
hemos consultado. Ahora bien, atendiendo a la clasificacion de este signo dentro de los
elementos de dicha categoria, es decir, atendiendo a qué clase de adverbio es ademds, y
deritro de 1o que podriamos considerar un enfoque «oracional» de los tendmenos lin-
giifsticos, cabe sefialar, por un lado, que la Real Academia Espafioia, en el Diccionario
(1992), lo considera un «adverbio de cantidad», mientras que autores como M. Seco, en
su Gramdtica esencial del espafiol, y M. Moliner, en su Diccionario de uso del espa-
fdol, insisten, mds bien, en el valor conjuntivo o relacionante de este signo.

3.1. La consideracién de ademds como un «adverbio de cantidad» Ja documenta-
mos a partir de A. Bello, quien en el capitulo XIX de su Gramdtica de la lengua caste-
llana, dedicado a los adverbios, 1o incluye en dicha clase de elementos. Este autor ofre-
ce incluso, en una nota a pie de pagina, una explicacién de por qué considera a este signo
como tal, siendo ademds el dnico de los adverbios de cantidad que menciona, del cual
estima oportuno ofrecer una justificacién en cuanto a su clasificacién (p. 328)5:

Ademds ex wr adverbio de cantidad en dos sentidos: 1.° Significa agregacion, jun-
tindosele frecuentemente la conjuncion y: « Estaba retirade, y ademds enfermo», «Le alajo
en su casa, y ademas ciidi de sus aumentosy. Otras veces en esla mismea acepcion se le
Juntta un complemento con de: «Ademds de aguella noble porcion de juvertud gue con-
sagra und parte de la subsistencia de sus fumilias y el sosiego de sus floridos aitos al drido
v tedioso estudio gque debe conducirla a los empleos civiles y eclesidsticos, (oudl es la
vocacidn que llama al ejército y a la armada tantos ilustres jovenes?» (Jovellanos). De
agui las frases conjuntivas ademds de esto, ademas de o dicho, o simplemente ademis.
2.9 Encarece la significacion de los adjetivos a que se pospone, haciéndolos supetlativos:
«Estaba pensative ademdss» (107). Hoy decimos en el mismo sentido por demdso.

Sin embargo, de estos dos sentidos que menciona Bello (que, de hecho se corres-
ponden con las dos acepciones de ademids que registra la Academia en la obra citada, la
L% con el sentido de «A més de esto 0 aquello», v la 2. «poco usada», con el de «Con
demasia o exceso»), sélo el 1.° parece ser e] que corresponde al uso actual de ademes?.

3 Los adverbios de cantidad que considera son «nucho, poco, havio, bastante, ademds, demeasiodo, meds,
menos, algo, nada. etc., a los cuales pedemos afadir rotalmente, enteramente, casi, mitad, medio, y otros»
tébid). Hay gue tener en cuenta también que, como sefiala R. Trujillo, Betlo no inclufa al signo adermds en esta
clase en la L.a edicidn de su obra.

6 En p. 256, cuando trata de la formacién del superlativo absoluto, Bello sefiala que en dicha formacion
«cnlugar de suy se emplean a veces otros adverbios o complementos de igual o semejante significacion, como
sumariente, extremadamente, en gran manera, en extreme, Entre ellos debe contarse ademes, que se pospo-
ne entonces: colérico ademds, persativo ademds, significan 10 mismo que muy colérico, muy pensdativos.,

7 Estas acepciones se corresponden también con las que recoge R.J. Cuervo para esta voz. en su Diceio-
nario de construccion y régimen, quien se refiere a ademds, en una 1.% acepcidn (2.7 apartado) con el sentido
«absolutos de «A mis de esto. de eso: fuera de esor, y en una 2" acepeién con el de «Sumamente, excesiva-
mente». acepeion de poco uso —sediala este autor— en la que ademds «sirve para encarecer lu significacion
del adjetivo a que se juntas. Cuervo, no obslante, no se refiere a este signo como adverbio de cantidad.
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Es decir, que, en realidad, hoy no se emplea este signo como equivalente a muy, como
permite cornprobar el andlisis de las apariciones de este signo en el discurso, y como
sefialan ya, por otra parte, A. Alonso y P. Henriquez Ureiia en su Gramditica castella-
nat, Por consiguiente, parece que la denominacién «adverbio de cantidad», en 1a medi-
da en que encuentra su motivacion en el parecido entre ademds y muy, no reflejaria la
realidad del uso de este signo en la lengua actual, al menos, ¢n lo que se refiere a la
expresion «de cantidad».

3.2, Laatribucion a ademds de un cierto estatuto como elemento conjuntivo o rela-
cionante, siempre con un valor aditivo, pone de manifiesto una caracteristica de este
signo que se considera fundamental desde un enfoque textual o discursivo. Pero esta
atribucidn aparece ya, dentro de un marco oracional, en un autor como M. Seco, que
incluye a ademds en su Gramdrtica entre los adverbios que ¢l lama del «tipo 2»9, entre
los cuales se encuentran los de afirmacion, negacién y de duda, vy otros «de relacién
con lo dicho», los cuales «marcan una relacidn (...} con respecto a lo dicho en el
momento anterior», 1a cual puede ser de «consecuencia» (pues), «oposicidn» (sin
embargo), 0 vien, de «acumulaciéne. como seria justamente el caso de ademds (que
M. Seco ejemplifica con: Lo gue dicen es ADEMAS inverosimil) (cir. pp. 195 y 196).
En esta misma linea, M. Moliner, en su Diccionario, aunque considera a adesmds como
«adverbiox, 1o incluye también (junto con, entre owos signos, uparte, encima y por
otra parte) entre lo que ella denomina «expresiones aditivas» (s. v. aditivas), que son
«las expresiones conjuntivas que, con el mismo valor de las conjunciones Jlamadas
«copulativas», sirven para expresar la adicidn de una accidn, una circunstancia, etc.,
aotra».

4. Dentro ya de trabajos que abordan el estadio de la lengua desde un marco ted-
rico textual o discursivo, come los mencionados de Fuentes y Mederos, se considera al
siono ademds como un elemento de los gue contribuyen a la cohesion textual en el sen-
tido expresado por Halliday v Hasan (1976, cap. 1), obra a la que remiten explicitumente,
Sin embargo, tampoco en estos autores hay un tratamiento homogéneo del signo que
nos ocupa, ya que, en tanto que adverbio, Fuentes le atribuye funcién de «adjunto» y de
«conjuntivo» (0 «enlace conjuntivos), mientras que Mederos sdlo le atribuye la funcion

8 «Bl significado actual de ademds es el de agregacion ¢...). Antigunamente se usaba tfambién posponién-
dolo a los adjetivos para hacerlos superlativoss (pp. 161 v 162). Es decir, que un hombre ademds alto no e
un hombre mds alto que un hombre alto. Evidememente, aungue en la acualidad adeinds aparece de hecho
delante de adjetives y adverbios. el sentide gue tiene en esas apariciones ——aparte de que puede ir aislado por
pausas— no es tanto ¢l de muy como ¢l de fambién. esto es, uno aditivo, como en ¢l ). Licgamos pronto y,
ademds, bien (distinto de muy bien).

9 M. Sece considera dos «tipos» de adverbios segin la significacion: en el primere, incluye a los que «deno-
tan circonstancias» (entre lus ue se encuentra precisamente lo que €l denomina la «intensidad». que vendria
a ser |a «cantidad» de otras graméticas); en el segunde tipo. incluye a los adverbios que «se refieren a la exis-
tencia misma, a la realidad, a la sustancia de lo significado por la palabra o grupo de palabras acompafado
por aquctlos», entre los cuales menciona u ademds (Junto con rambién y tanipoco) como unu que indica «acu-
mulacién» {p. 195). No obstante, recuérdese que, come hemos visto, ya Bello se refiere al signo ademds ais-
lado como «frase conjuntivis.
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de «conjuntivo» 10, De modo que parece haber cierta vacilacién en torno al tipo de fun-
ciones que puede desempenar ademds en la cadena sintagmatica. En las pdginas que
siguen, nosotros vamos a intentar aclarar este asunto. Para ello, examinaremos la cues-
tién de hasta qué punio puede ademds ser entendido como un adjunto o como un con-
juntivo, es decir, hasta qué punto puede ser visto como un elemento mads 0 menos inte-
grado en el enunciado.

4.1. El término «adjunto» se utiliza normalmente para designar a los adverbios que
—empleando una definicién tradicionalmente aceptada de esta categoria— «pueden
maodificar o incidir en ¢l verbo, el adjetivo o en otro adverbio»!1, Podemos inientar ver,
por tanto. si ademds se ajusta a esta definicién y, en consecuencia, si puede ser caracte-
rizado como adjunto.

H En p. 96 de su obru. Fuentes sefala que «sinticticamente, ademdas puede ser adjunto y enlace», y aun-
que no ofrece aqui ningin ejemplo de cada caso, s gue lo hace en p. 105:

751/ «Con los curas puedes jugar, pero no con los militares. Ademds. en mi familia (odos hemos sido siem-
pre muy demdcratas» —incidenic en el v, enunciativo (enlace ).

1321: «La defensa al hombre de los estadounidenses en esta primera mitad fue algo espectacular, come ya nos
lienen acostumbrados. 8in embargo. esta vez contaron, adermds. con la colaboracion inestimable de tados los juga-
dores espafioles, que daban ¢l partido por perdido de antenanos - —relacion de contenidos dictales (adjunto).

Mederos considera a aeemcs un «adverbio conjuntivos (p. 222), y no parece creer que gdemds pueda tener
incidencia dentre de la oracian {funcion de adjunto}, pucsto que al tratar de faribién como conectivo indica que
«dentro de los adverbiales desempefia la tuncion especifica de adjunto, por lo que s¢ encuentra mds integrado
en la cldusula que ¢ conjuitivo ademds» (p. 2243, Tanto Fuentes como Mederos utilizan la distincién de Gre-
enbaum (1969) --ul que remiten— para los adverbios, entre «adjuntos», «disjuntoss y «conjuntivos» («enlaces
conjuntivosy en Fuentes). Mederos (ap. cit., p. 213) equipara estas tres clases de adverbios con. respectivamente,
los «aditamentos propios» de Alarcos (1987). lus «atributos oracionales» de este mismo autor, y los «ordena-
dores del discursos de Aleina vy Blecua; asi también podemos entender Ia distincion que nos ocupa en la obma
de Fuentes (clr. ap. cit., cap. 2). Este ¢s también el sentide en el que utilizo estos érminos en mi trabajo.

11 Fuentes se refiere al adverbio como «modificador o incidente en un término ya incidente (sea adjetivo,
adverbio o verbays (p. 48), y afiade: «Lo que si hay que admitir es que estos elementos pueden tener como am-
bile de relerencia (no de modificacion) a diversos elementos (... )». Esta autora sefiula también goe los adver-
bios en tuncion de adjunto «inciden ¢n vn segmento de Ta oracion afectdndela en cuanto a su contenido. Cum-
plen, por tante, una funcidn sintdctica dentro de la estructura oracional y, generalmenle, s6lo van entre pausas
por razones de €nfasis. Bl segmento alcanzado por su referencia semantica puede ser: un adjelivo: /37 «Se con-
sidera demasicede importantes; un adverbio: /4/ «Come muey ripidamentes; un verbo: /5/ «El tren se pusoe en
marcha ferramente»; un sintagma nominal o verbal: /67 «Marfa fasta nos invitds, 77 «Ni siqufera con los ami-
£0s se puede hablars: una oracion: /8/ «Al menos podriamos ir al cines. &/ «Estructuralmente, es un elemen-
to no pertinentex» (ibid.). Sin embarge, aunque parcce obvio que Fuentes distingue entre «maodificacion o inci-
dencias y «dmbitode referencias (v también, ibid., p. 53), no queda claro el sentido que atribuye a estos términos
ni como debe entenderse la distincion mencionada. Yo empleo como sinénimas fas expresiones «tal signo inci-
de en tal otro signo», «tal signo modifica a tal otre signos. «tal signo atecta o se reliere o se aplica a otro deter-
minado signos, o «(la significacidn de) @l signe completa, restringe, amplia, matiza, ete. la significacion de al
etro signow, en el sentido en que, por ejemplo, se entiende que blanco modifica a caballo en un caballo blan-
co, 0 bien modifica a trabaju en trabaja bien, ete. Los autores a los que me voy a referir en este apartado (Moli-
ner, la Real Academia Espafiola) ne explican lo que entienden por incidencia (o el término gue emplean en su
casol, sine que a lo sumo muestran esto con ejemplos, como noselros acabamos de hacer ahora. Se vrata de una
curucterizacion del término brcidencia, ditfamos, intuitiva o «por extension», pero supondré que es el tipo de
caracterizacion que puede ser recenceido en el fondoe de los trabajos que he mencionado.
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Si tomamos, pongamos por caso, los ejemplos que ofrece la Academia en la Gra-
mdtica de 1931 al respecto (v. p. 119) (todas las gramdticas ofrecen ejs, parecidos o igua-
les), se observa siempre que los de modificacion (determinacion) de adjetivos y adver-
bios por parte de otros adverbios son siempre ejemplos en los que el adverbio modificador
(subrayado en el ejemplo) es un adverbio de cantidad (muy geloso, demasiado tarde).
Pero este tipo de incidencia o modificacion es la que se podria pensar para adermds, den-
tro, como vimos, de una segunda acepcion de este signo, con el sentido de «sumamen-
te», en la cual equivale en cierto modo a muy, bastante, etc. En todo caso, es un uso anti-
cuado de ademads, v, mas bien, desaparecido hoy en dia,

En cuanto a la incidencia de ademds sobre el verbo o su equivalente funcional, la
oracién, en realidad, no se puede decir que ademds forme con el verbo (ej. comieron
ademds o ademds, comieron) una union semdntica del tipo que forman otros adverbios
aducidos al respecto por las gramdticas (comer bien, o incluso comer mucho, comer bas-
tante). Desde luego, no parcce que este signo se integre en el predicado de tal manera
que su ausencia suponga una disminucién en la extension o cualidad de la realidad desig-
nada, puesto que las expresiones ademds canta y canta se referirian exactamente al
mismo hecho. Es decir, que resulta también dificil justificar el hecho de que ademds
incida en un verbo u oracion en el sentido de gue aporte un contenido que pueda enten-
derse como una circunstancia del verbo!?,

Por consiguiente, vemos que ademds, en la medida en que no «incide» en ningin
constituyente oracional, no puede ser considerado como un adjunto, en el sentido en que
empleamos este término. Deberfa ser considerado, pues, en tanto que adverbjo, mas bien,
como un conjuntivol3.

4.1.1. Sin embargo, es cierto que, dada su movilidad, ademds puede ocupar posi-
ciones interiores en ¢l enunciado, apareciendo junto a constituyentes a los que parece
afectar de alguna manerai4, como en los siguientes ejemplos, en los que aparece delan-
te de, respectivamente, un sintagma preposicional, un verbo, un nombre, un adjetiva y
un adverbio:

12 Obsérvese 1o ditfcil de hacer entrar bajo el término «circunstancias» {cantidad. lugar, tiempo, medo, causa,
instrumento...) del verbo ul contenido del signo aderids. Puede recordarse también. al respecto, la distincion
de M. Seco entre dos «tipos» de adverbios, a la que ya nos hemos reterido. Por otra parte, esta propiedad que
obscTvamos en ademds es una de las caracteristicas generales sefialadas por C. Fuentes para los enlaces con-
juntives, a saber, la de que «frente a otros adverbios que tienen contenido designativos, estos elementos «se
sitdan en el margen oracionat (...} ¥ no se incluyen como elementos sintdctico-semdnticos en el funciona-
miento dictal de elia (de la oracién)s (p. 62),

13 Y, en ese caso, posiblemente, como un elemente apto para expresar [as relaciones entre contenidos dis-
cugsivos, tal y como lo consideran Fuentes y Mederos, guienes hablan de «enlaces conjuntivos» y «creativos»
respectivamente. Pregisamente, en una reciente comunicacion {en prensa). nosotros inlentamos
posibilidad de entender ¢l signe ademeds como una especie de «variable argumentativa», en el seatido de
Ducrot, ef al. (1980).

4 A propdsito de esto. la propia M. Moliner se refiere en su Diccionario (s. v. adverbio) a la posibilidad
de wdemdy de «caplicarse» 4 constitzventes distintos del verbo:

Los adverbins «también. tampoco, ademads, menos» y, en general, todos los que expresan adicion o excep-
cion, tienen un cardcler especial. En frases con un verbo dnico que son, en realidad. condensacién de dos ora-
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(31) Asesinaron al presidente y asesinaron, ademds, al entrenador.

{32) La avalancha sepulto a los soldados. El frio, ademds, acabo con los supervi-
vientes.

{33) Le hemos cambiado el aceite al coche. Le hemos cambiado, ademds, la bate-
rig.

(34) Ef horgrio de esa asignaturg no es muy bueno. Es una asignatura, ademds,
aburrida.

(35) Lo hizo bien. Lo hizo, ademds, rdpidamente.

En estos casos, adermds podria ser entendido como un elemento «rematizador» (véase
Contreras, 1978, cap. 7), o «enfocante» (véase Quirk, er al., 1989, p. 431), es decir, como
un elemento que estaria indicando que la oracidn en que aparece, o bien un constitu-
vente de ella, es «informacion que el hablante presume ausente en la conciencia del
ovente» (Contreras. ibid., p. 45}'5.

De todos modos, y prescindiendo de los rasgos suprasegmentates, la determinacion
del rema parece estar condicionada en gran medida por el contexto, como se observa en
los ejemplos citados, yva que, en (35), estd claro que el elemento nuevo no puede ser mas
que rdpidamente; en cambio, en (32) lo nuevo es todo el enunciado en que aparece ade-
mas. Esto leva a pensar que dicho signo pueda no estar marcando realmente (o, al menos,
no s6lo) la informacidn nueva. En este sentido, podria estar indicando, como afirma Mede-
ros, que «lo que va encabezado por ademds tiene mds relevancia que lo precedente» (op.
cit., p. 223). Incluso se podria pensar, a partir de ejemplos como los citados, que, en rea-
tidad, lo que ocurre es que 1a accion semintica de ademds, tenga el sentido que tenga, con-
siste en poner de relieve la «relacion sintictico-semadntica establecida entre el sintagma a
que acompaia y el verbo» —cftr. Cano Aguilar, 1982, p. 25016—, Evidentemente, el hecho
de que ademds aparezca aislado por pausas en cualquier posicién del enunciado es algo
que lleva a pensar que se trata, mds bien, de un elemento cuya accidn semantica se ejer-

ciones con el verbe repetide, como vine 8l v fambién su hermana o no le Hamaron a éf ni lampoco « ella, los
adverbios aparecen aplicados a un nombre (pronombre) sujeto adicienal o complemento adicional, Es mds
notable esta particularidad en los casos en que fa oracidn bisica ha desaparecido y subsiste sélo la adicional
en la que aquella estd implicita; como vine también su hermana o tampoco a ella la Hlamaron. Para percibir
como el adverbio esti en los ejemplos citados aplicade al nombre y al prenombre y ne al verbo, compérense
con extos otros: se fue tarde y fambién vino tarde; no le diferon gue no viniera, pero tampoco la Hamaron, en
los cuales el adverbio aparece aplicado, como es normal. al verbo.

5 Aungue, en ese caso, habria que estudiar detenidamente la relacién entre la posicién de ademds y el
«remiz 0 «foco», nosotros vamos a suponer, para simplificar, que este dltimo es el elemento que sigue a ade-
mds en la cadena sintagmitica, Por otra parte. de Ios autores consultados que se ocupan de este signo en espa-
fiol, ninguno destaca este aspecto a propdsito del mismo, aungue Mederos se refiere sl signo también como
«adjunto aditivo enfocanter, en el seniido de Quirk, ef af., & quienes remite.

16 Segiin este auter, en un ejemplo como «hasta los nifios vinierons, «lo que ponemos de relieve [con hastal
no es el hecho de que haya tales o cuates nifios, a los que nos referimos con el SN correspendiente, sino el
que esos nifos «realizaran» la accion designada por el vebo», de modo gue «lo realzado no s exactamente
lo referido por ese sintagma nominal, sino el hecho de que se encuentre en Ja situacidn definida por la fun-
cidn sintictica que desempefia» (ibid., pp. 232 y 233).
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ce exclusivamente sobre el verbo o sobre la totalidad del enunciado (a diferencia de lo que
ocurre con particulas como incluse o el propio hasta). Por el contrario, 1a posibilidad que
existe de conmutar el signo ademds por fambién en ejemplos como (31), (33) y (35), sien-
doeste 1iltimo signo uno de los que habitualmente se incluyen entre los que tienen la capa-
cidad de actuar sobre los constituyentes oracionales distintos del verbo en general. pare-
ce apoyar la consideracion de ademds que acabamos de examinar.

En todo caso, hay que lener en cuenta que, como hemos intentado mostrar, el signo
adenids no «incide o modifica» a ningln otro elemento oracional, es decir, no es un
adjunto o no realiza «funcidn terciarias. Por ello, en el case de que este signo pueda ser
entendido de alguna manera como «remdtico» o «enfocanter, el tipo de accién semdn-
tica que ejerce sobre otros sintagmas no deberfa entenderse como «incidencia o modi-
ficacion». en la medida en que estos términos hacen referencia, entre otros casos, a la
accion semdntica que ejerce un elemento sobre otro respecto del cual realiza «funcién
terciaria»17.

5. Eisigno ademds, especialmente dentro de un enfoque textual o discursivo, apa-
rece agrupado en el mismo paradigma junto con otros que indican también adicidn. Ya
Fucntes (op. cir., p. 103) sefiala que ademids, debido a su valor generalizante de «unién
0 suma», es conmutable por cualquicra de los otros signos que ella misma considera
entre los enlaces conjuntivos que indican adicidn (en los ejs. que ofrece al respecto ade-
mds se CONMULA por mds aun, incluso, aparte, encima v asimismo), aunque también indi-
ca que «perdiendo. claro estd, los matices sigmficativos o presuposicionales propios de
aquelios»,

Como parte de la descripeion del empleo del signo adenuis en espafiol actual, resul-
ta util considerar ¢l comportamiento de este signo junto con el de otros que podrian con-
mutarse por ¢l en determinadas circunstancias, sin alterar el valor bésico de adicion atri-
buible al paradigma en su conjunto. En las pdginas que siguen vamos a proceder de este
maodo. Ahora bien, dado que los signos que se agrupan con ademds en el mismo para-
digma aditivo pueden ser efectivamente sustituidos por este 1iltimo «en todos los con-
textos» (Fuentes, ibid.), hemos creido conveniente centrar nuestra atencion en la com-
paracion de ademds con un signo aditivo con el que no parece ser tan ficilmente
conmutable, como es el signo también (cfr. Mederos, ap. cit.. p. 229}, con el fin de obser-
var alguna diferencia significativa entre ambos que nos ayude a precisar el funciona-
miento de adenis en tanto que elemento aditivo. Las cuestiones que vamos a examinar
a continuacién a propdsito de ademds v tumbién tratan de algunos aspectos formales
muy concretos, relacionados sobre todo con las caracteristicas de los enunciados rela-
cionados por estos elementos. Creo, sin embargo, gue las observaciones que siguen tic-
nen interés para la descripeidn del signo adernds en tanto gue indicador de adicién, pues-

17 En la bibliografia (y en general, no sélo para ¢l cuso de ademds). no se suelen distinguir ambas formas
de significar, ¥ los rminos gue se utilizan para designarlas suelen ser los mismos. aun cuando. de hecho, se
tenga en cuenta la distincion. Asi ocurre. por cjemple. en el articulo citado de Cano Aguilar, guien, no obs-
tante, sugiere ya ung distincion entre «incidencias y «(dmbito de) aplicacién», en el sentido en que nosotros
hemos infentado expresar.
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1o que se refieren a algunas peculiaridades acerca de las condiciones de empleo de este
signo como tal en 1a lengua espafiola en su estado actuall8.

5.1. Como sefalan tanio Fuentes como Mederos, €l signo también no aparece aisla-
do en cabeza de enunciado y dotado de entonacidn propial®. Y, en efecto, ejemplos como
(36b) y (37b) parecen dificiles de encontrar, frente a los correspondientes con ademds:

(36a) La expedicion no logrd llegar a la cima. Ademds, uno de los alpinistas falle-
cid en el descenso.

(36b) *La expedicicn no logrd Hegar a la cima. También, uno de los alpinistas falle-
cid en el descenso,

{37a} Entramos en la tienda v compramos un kilo de carne. Ademds, compramos
algunas latas.

{37h) *Entramos en la tienda v compramos un kilo de carne. También, compramos
algunas latas.

La secuencia (37b) parece normal, en cambio, si no hacemaos la pausa tras el signo
también 20

(376} Entramos en la tienda y compramos un kilo de carne. También compramos
algunas latas.

1% Siendo adends (aislado) un signo gue no parcce manifestar ninguna relacién sintagmatica especifica
¢on otros elementos junto a los que aparece (conecta predicados con verbos transitivos, intransitivos, estati-
vos, causativos. . es indiferente que en su entorno aparczean nombres conctetos, animados, de objetos fisi-
cos, elv.; parece compatible con casi todo), resulta difieil encontrar fuera de su propio paradigma (pero tam-
bién ¢entro) rusgos que permitan singularizarto de alguna manera. Por otra parle, dejando a un lado los matices
seminticos. puede comprobarse que el compurtamiento sintdctico y la distribucion de ademds y, por ejemplo,
la de encima, aparte y mds aiin —todos ellos también aditivos— es muy similar, tanto si atendemos a las pro-
picdades distribucionales generales del apartado 2, como si consideramos las observaciones del presente apar-
tada. Por clio no he considerado necesario incluir agui una comparacion de los aspectos de que trato entre
ademds y Tos signos mencionados,

19 Mederos (p. 224) observa que, frente a ademds, el signo fambién 1o puede aparecer con configuracién
melddica propia al principio de una cléusula declarativa negativa («* Tumbién, no mrajeron flores [ Ademds, ne
prajeron floress), o que —segiin 81, que se basa a su vez en Greenbaum (196Y)— es una prueba de gue wm-
bidn funciona como adjunto y ademds, en cambio. solo como conjuntive. No obslante, hay que observar que
este aulor s que atribuye a también «tuncion cohesivas y lo considers, por tanto, come un conectivo (ibid., p.
214). Fuentes. en cambio. no considern a este signo como cnlace conjuntivo porque no presupone nunca nece-
sariamente un enunciado previo y tampoco es nunea margen oracional {pp. 96 y Y73 El signo también apare-
ce [recuentemente tratade come «adverbio de afirmaciéns en espafiol; asi, por gjemplo, en la Gramdrica de
1931 de la Real Academia Espafiola {p. 122), jumo con si. cierfamente ¥ verdaderamente. M. Moliner en su
Diccionario de uso def espaiiol, s. v tambidn, sefiala gue este signo «substituye a veces a «ademds», entre
comas: “Llegud tarde y, tambicn, estaba cansade’». M. Seco, por su parte, como vimos, no incluye a rambién,
entre los adverbios de atirmacion que considera (st clare, desde luego), sino que Lo agrapa, de hecho, junto con
ademiis y rampoco entre los adverbios «de relacion con lo dicho» gue indican «acumulacidn» (p. 190).

20 F] gxamen de un buen niimern de ejs. de fambién pertenceientes tanto a la lengua oral como a la escri-
ta muesira que esIc signo no aparece, en efecto, aislado por pausas en cabeza de un enunciado que le sigue,
sino que, cuande aparece cn dicha posicidn, lo hace sin pausas.
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Si examinamos ahora un ejemplo con ademds en interior de enunciado, como el
(384), y su correspondiente con también (38b):

(38a) Liamaron a los bomberos. Llamaron, ademds, a la policia.
(38b) Liamaron a los bomberos. Llamaron también a la policia.

se observa que la conmutacién de un signo por otro parece facil en esas circunstancias,
sin que se detecte tampoco ninguna variacién en el valor que les corresponde a ambos.

Con tedo, parece haber ejemplos de ademds en interior de enunciado que frente a
(38) no admiten la conmutacion por también, sino que parece haber entonces alguna
variacion en el sentido del conjunto resultante. Comparando las secuencias (39a) y (39b):

(39a) Nadie compraria esas acciones. La empresa carece de fondos. El divector
es, ademds, un incompetente.

(39b) Nadie compraria esas acciones. La empresa carece de fondos. El director es
también un incompetente.

resulta que el ejemplo (39b) parece sugerir una interpretacion en la que podriamos pensar

que al menos el hablante deberia saber que alguien, aparte del director, es un incompetente

(0 bien, que el director, aparte de ser un incompetente, es algo mds)2!. Esto no parece ocu-

mmir necesariamente con el ejemplo (39a) con ademds, el cual, por otra parte, podria inter-

pretarse de una manera natural entendiendo que el enunciado en que se inserta este signo,

tanto como el que le precede, equivalen a razones que justifican el no comprar las acciones.
Asimismo, si tuviéramos el ej. (36b) sin pausa tras también:

{36b) La expedicion no logré Hegar a la cima. También uno de los alpinistas fulle-
cié en el descenso.

aungue la secuencia en s{ no parece ya inaceptable como la del ejemplo con pausa, pare-
ce llevar, sin embargo, al oyente hacia una interpretacion del conjunto comeo que alguien
{(un guia, ete,), ademas del alpinista, murid también en el intento de ascender o descen-
der la cima en cuestion.

Ahora bien, como se puede observar, nos vemos llevados a hacer una interpretacion
presuponiendo una afirmacion anterior en aguellos ejemplos en que fambién aparece en
una secuencia de enunciados cuyos constituyentes son distintos, como ocurre en (39b)
y (36b)22, Esto hace pensar en una diferencia en el uso de fambién y ademds en el sen-
tido de gue el primero parece utilizarse solamente para relacionar aditivamente secuen-

21 De este mismo modo analiza Fuentes el signo también (v. p. 96).

22 Udlizo el término «presupesicicns para designar a lo que el hablante pucde pensat ante una determina-
da expresion o cadena lingiistica. tal y como gueda gjempiificado en el texto. En este sentido, se trata de una
presuposiciin «pragmaticas, aunque lo que se entiende normalmente por tal en la bibliogratia es algo mis
concreto y matizado (¢fr., p. e]., Levinson, 1983, cap. 4}
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cias con un determinado paralelismo léxico-sintdctico (como el de (37b) y (38b)), mien-
tras que el segundo parece relacionar indistintamente tanto secuencias con paralelismo
como secuencias de enunciades con los constituyentes cambiados o diferentes?3.

Pero cabe precisar todavia un poco mds las condiciones de empleo de los signos de
que tratamos en relacién con la igualdad o diferencia de los constituyentes de las ora-
clones que conectan. Asi, por ejemplo, si consideramos una secuencia como (40a), en
ta que todos los constituyentes de los enunciados yuxtapuestos son distintos menos los
sujetos gramaticales (subrayados):

{40a) Ese turista es una buena persona. Ese tunista comprd, ademdas, un recuerdo
de g ciudad.

es dificil, en mi opinion, conmutar ademds por también,

f40b) Ese turista es una buena persona. Ese turista comprg también un recuerdo
de la cindad.

ya que, de nuevo, nos verfamos llevados a presuponer una afirmacion anterior, es decir,
podriamos pensar que ¢] hablante sabe que ¢! turista compré de hecho otras cosas, algo
que no es tan obvio en el caso de ademds.

Parece, por tanto, que, cuando ¢! sujeto es el unico elemento comun a los enuncia-
dos conectados, la interpretacion de ademds y también es similar a la que corresponde
a la aparicion de estos signos en secuencias donde hay un cambio completo de los cons-
tituyentes en dichos enunciados, como en (39b) y (36b)24.

En cambio, en una secuencia como (4 1a}, donde los sujetos son distintos y lo que se
repite es el predicado, es la aparicion de ademds la que produce extrafieza, mientras que
la secuencia (41b) con también parece en ese caso perfectamente normal:

{41a) 7 El alcalde vino a la reumidn. El presidente, ademds, vino a la reunién.
(41b) El alcalde vino a la reunidn, El presidente también vino a la reunién.

Otro ejemplo para ilustrar este hecho25:

23 Logicamente, en secuencias como (37b) —sin pausas— y (38b) no tiene sentide hablar de «presuposicién»,
tal y como empleamos aqui este término, porque lo que se tendria que presuponer estd, de hecha, explicito en el
ejemplo. Por esto parece razonable suponer una diferencia entre ademds y también como la gue estamos comen-
tando. Al respecto, un examen clemental de ejemplos de rambién en la lengua oral y escrita muestra en la mayo-
ria de los casos que esc paralelismo se produce de hecho, aunque a veces no sea totalmente evidente.

24 Aungue podemos tener secuencias como, por ejemplo. Yo he hecho la cama y vo he fregado también el
suelo. y entonces parece que deberiamos extender la nocidn de paralelismo para que abarcara la afinidad léxi-
ca (hacer li cama = fregar ef suelo) o temporal (he hecho = he fregado). ya que, en esle cago, no nos vemos
Nevados a presuponer nada.

25 Bvidentemente. un gjemplo come (42a) parece normal si coinciden ademds y también en ¢! mismo enun-
ciado: (4247 Pedro extuvo en Anstria, Juan estuvo, ademds, tambidn en Austria (0, Ademds. Juan estuvo tam-
bién en Austria).



116 Juan Manuel Cuartero Sdnchez

{42a} ? Pedro estuvo en Austria. Juan estive ademes, en Austria.
(42b) Pedro estuvo en Austria. Juan estuve también en Austria,

Por otra parte, si tanto el sujeto como el verbo de los enunciados conectados son
idénticos pero hay algin complemento distinto, como en {43a), ambas apariciones, la
de fambién y la de ademds, parecen igualmente normales:

(43a} Pedro estuvo en Austria. Pedro estuvo, ademds, en Alemania.
(43h) Pedro estuvo en Austria. Pedro estuvo también en Alemania.

Con otros ejemplos:

(44a) He comprado el pericdico. He comprado, ademdds, un libro.
(445) He comprado el peridgdico. He comprado también un libro.

Cuando el vnico elemento comin a los enunciados conectados ¢y el verbo, como en:
{450} Nosotros avisamos a la policia. Ellos avisaron, ademds, a los bomberos.
parece que podemos conmutar facilmente ademds por también.
(45h) Nosotros avisamos a la policia. Ellos avisaron también a los bomberos.

Lo mismo se observa en la siguiente parcja de ejemplos de caracteristicas similares
a los anteriores;

(46et) Pedro estuvo en Austria. Juan estuvo, ademds, en Alemania.
(46h) Pedro estuvo en Austria. Juan estuvo rambién en Alemania.

aunque, cabe notar que tanto la aparicidn de también como la de ademeds en un €], como
(45) plantea la duda acerca de si. de hecho, ellos llamaron a la policia 0 no: de la misma
manera, en (46) se plantea la duda acerca de si Juan estuvo en Alemania o no, dudas que
parecen afectar mds a los ejemplos de ademds que a los de también,

De acuerdo con lo que acabamos de ver, parece, por un lado, que la aparicion de tam-
bién en lugar de ademds conlleva presuposiciones como las que hemos examinado cuan-
do todos los constituyentes de los enunciados conectados son distintos, y también cuando
todos son distintos menos los sujetos gramaticales; en cambio, cuando todos los elemen-
tos del predicado —o bien sdlo el verbo— son comunes a los enunciados conectados, no
se produce dicha interpretacidén. Por otro lado, ia aparicion de ademds resulta forzada cuan-
do sélo el sujeto es el dnico elemento diferente de Jos enunciados conectados, de manera
que este signo parcce requerir que haya al menos un elemento del predicado que sea dis-
tinto en el enunciado en que se inserta respecto del que le precede para que su empleo no
resulte en cierto modo absurdo. Por tanto, de acuerdo con lo que acabamos de ver, resul-
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ta que ademds y también se oponen atendiendo a que, en relacién el predicado de un enun-
ciado que les precede, el predicado de su propio enunciado debe ser {parcialmente) dis-
tinto en el cuso de ademds, y (parcialmente) semejante en el caso de también.

6. Hay varios aspectos que podemos destacar del signo ademds en espafiol actual
de acuerdo con o que hemos visto. En primer lugar, dentro de una consideracién de este
signo desde un punto de vista sistemdtico y en una actualizacién o en una norma culta
o estdndar, hemos visto que ademids puede aparecer practicamente en cualquier posicién
dentro del enunciado en que se encuentra. Esto, unido a su invariabilidad formal, es una
caracteristica que permite considerarto ampliamente como un adverbio, junto a signos
como bien, tarde, alli, sin embargo, por tanto, ctc, Por su movilidad se diferencia de lus
conjunciones en general, tanto de las de coordinacion (y, o, pero...) como de las de subor-
dinacion (porgue, aungue, luego. )

Atendiendo a su manera o modo de significar, hemos constatado, sin embargo, que ade-
meis no se integra con el resto de los elementos del enunciado en que se inserta, o, lo que es
fo mismo, no «incide» en ningdn constituyvente oracional, de manera que su ausencia no
supone una disminucion en la extension o cualidad de la realidad designada. En esto se dife-
rencia de adverbios como bien, tarde, alli, etc., es decir, de aquellos que indican «circuns-
tancias» del verbo, y se parece a otros que indican «relacién» (los del «tipo 2» de M. Seco},
como sin embargo, aungite, luego, ete. Hemos sugerido también la posibilidad de que ade-
ards pueda ser entendido como una especie de elemento rematizador o enfocante, y, en este
sentido, serfa un elemento cuyo contenido «se aplicaria» a un determinado sintagma o cons-
tituyente del enunciado en que aparece, o bien, de hecho, 4 todo el enunciado.

En cuanto a la consideracion de ademds como «adverbio de cantidad». hemos sefia-
lado que no parece adecuada, en la medida en que depende de un uso hoy inexistente de
dicho signo.

Finalmente, al compararlo con también, hemos observado que, en relacidn con el enun-
ciado que le precede, el predicado del enunciado en que aparece aderds debe ser distinto,
al menos parcialmente, para que su propia presencia no resulte, en cierto modo, absurda.
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